| EXCLUSIVAMENTE PARA PESSOAL DE SERVIaO |

A ESCOLHA DA LOCALIZAGAQ DO APARELHO (Por favor tenha em atencéo o abaixo descrito e pega autorizagdo ao cliente antes de proceder 4 instalgdo.

( A AVISO h 4 A AVISO A
] . ) . i )
H ITACH I * Leia cwdz.id'o.sameme os Proced'.menw?vde instalacco * O aparelho devera ser montado num local estavel, n¢o vibratério, * A Unidade Exterior devera ser montada num local que possa suportar
antes de iniciar os trabalhos de instalac¢o. \__Que possa fornecer um suporte total ao aparelho. ) \_ Pesos pesados. De outra forma, barulhos e vibracdes aumentaréu.)
* Os agentes comerciais deverco informar correctamente c P N P S
os clientes sobre a opera¢éo de instala¢éo. o /A CUIDADO ?): /A CUIDADO
APARELHO DIVISORIO DE AR-CONDI- E * Nco ¢ permitido a existzncia de fontes de calor ou de qualquer | freall | ° Néo exponha a unidade directamente ao Sol ou Chuva. Para
~ " - obstruéto perto da saida de ar. ] além disso, devera haver uma boa ventilico sem obstruces.
CIONADO MANUAL DE INSTALAGAO FERRAMENTAS NECESSARIAS AO Pl | « As distCncias necessarias entre o topo, direita e esquerda estéo ; : gnir?ai\éegﬂli?;ntzzla unidade nco devera ser direccionado a
TRABALHO DE INSTALAZGO Y | Cpociontes 1o S ST 090 mento o g o a | [ |+ ASOns recesiisnotpo esquerd st de e
Unidade Interior Unidade Exterior||: ® © Chave de Parafusos « Fita Métrica + Fio eléc- Y | fozcco do cano com a unidade exterior. | P o a2, 2080 Pelo menos 8 destes [ados
trico « Serra « Broca Eléctrica (65mm) ¢ Chave Inglesa o) * Para evitar a interferzncia do ruido coloque pf)r_fav_or a unidade 2 « Assegure-se de que o ar quente ventilado pela unidade e o
Hexagonal ( 0 4mm) « Porcas (14, 17, 22, 26, 27mm) S & seu controlador remoto a0 menos 1m do radio, fipo ICmpada | Jp=y barulho da mesma néo incomodam a vizinhanéa.
RAK-50PXA RAC-50WXA « Detector de Fugas de Gas * Corta-Canos + Massa = fluorescente da televisco e do inversor. o =l | * Néo instale o aparelho num local perto de gas inflamavel, vapér,
« Fita de Isolad « Alicat .B Pol * Para evitar qualquer erro na transmiss¢o de sinais, por favor 4 6leo e fumo.
L ita de Isoladora Icates usca-Folos ) cologue a unidade de controlo remoto longe de mecanismos de | =M | « O local deve ser proprio para o escoamento de agua.
- alta-frequzncia e de sistemas de alta-potzncia sem fios.  Coloque a Unidade Exterior e os fios de ligacto a, pelo menos,
- ¢ A altura de instalac¢¢o da unidade interior tera de ser de 2.3 m 1 m de distCncia de antenas ou linhas de sinais de televis¢o,
( PRECAuaOES DE SEGURANCA \ \_ o mais para areas néo publicas. ) radio ou telefone. Isto evitara interferzncias.
« Leia cuidadosamente as precau¢des de seguranca antes de dar inicio aos trabalhos. + Néo instale a unidade ao ar livre que enfrenta o sentido forte
. A 4 A P . - . \_ do vento. Pode danificar o motor de ventilador. )
» O contedo desta secc¢éo é vital para asseguar a sua seguranca. Por favor dz especial atené¢o aos seguintes NOMES DOS COMPONENTES INTERIORES

( Comprimento do Cabo de )

sinais: Q.o Item Qtd\ Liga¢¢o da Unidade Interior = da instalacéo d - A ~N
. . . x . . - igura da instalaééo das uni- CUIDADO
AVISO ........ Métodos incorrectos de instalaééo poderéo causar a morte ou ferimentos sérios. h . . (
A P Chapa de Montagem 0.m L6m dades interior e exterior
/\ CUIDADO ......... Instalaédes incorrectas poderéo ter consequzncias graves. a 1 1 ! ® A altura de instalacco da
U unidade interior tera de
Assegure-se de que o aparelho funciona correctamente ap6s a instalaéo. Explique ao cliente o modo correcto \ J ser de 2.3 m%tl{ mais para
. H areas nco publicas.
de manuseamento do aparelho, como descrito no manual do utilizador. Var——r —\ P
\ ) Parafusos para a Chapa Direcé¢o da Canaliza¢éo
Ve ~N (2) | de Montagem 6
4,1x32 H I
A AVISO o (4,1x02) o
Py . . . e . v i unidade
. P_or (avor solhcltle ao seu agente comercial ou a tecnicos qualificados a instala¢¢o dp seu lavparelho. Fugas de agua, curto- Suporte do Controlo ‘Assegure-se
circuitos ou inczndios poderCo ocorrer se proceder, vocZ mesmo, aos trabalhos de instala¢to. Remoto de selar com-
. 2x . 2 . 2y . ™ (3) 4 . ™ i
« Por favor observe as instru¢ées dadas pelo manual de instalaééo durante os trabalhos de instalaééo. Uma instalaééo @ 1 Ha 6 sentidos permitidos, a saber gfa'mz?‘; o Acima 50mm ?
incorrecta podera causar fugas de agua, choques eléctricos e inczndios. horizontalmente perpendicular g )
unidade, verticalmente para baixo com masea Acima 100mm _ <& &
« Assegure-se de que os aparelhos s¢o instalados em locais capazes de suportar totalmente o peso dos aparelhos. De outra da direita. horizontalmente para de vidradeiro. /
&0 cai i Pilha AAA d P =
forma, os aparelhos poderco cair e provocar acidentes. . fora da direita e horizontalmente
* Respeite as regras e regulamentos da instala¢Co eléctrica, descritos no manual de instala¢éo, quando realizar trabalhos W @ 2 para fora 3 eSquefd?- . . «"
eléctricos. Utilize cabos eléctricos aprovados por as autoridades do seu pais. Nco instale a canalizacéo para © £ Y
- N o . . . . o baixo, g esquerda da unidade. % =) al | Acima 100mm
* Assegure-se de que utiliza os fios correctos especificados para a liga¢o das unidades de refrigera¢¢o e condensacco. Por Parafuso para o suporte <o
favor assegure que as ligacdes estto ajustadas, apds a inseré¢o dos fios condutores nos terminais. Liga¢des incorrectas e (& J ET s :
A M c i do Controlo Remoto E S 2,300mm ou mais
contactos mal feitos poder¢o causar sobre-aquecimentos e inczndios. ® 2 - N S 2 i
= - oy o ® 2t
* Por favor utilize os componentes especificados para o trabalho de instala¢to. De outra forma, podero dar-se fugas de (- (3,1x186) esg::ﬁ";;ej n?(?ag;mé;‘;?io . gl s &
agua, choques eléctricos, inczndios e os aparelhos poderco cair. Sy €] ¢
- . " N Unidade : mm Y
* Assegure-se de utilizar a canaliza¢to especificada para R410A. De outra forma, os canos de cobre poderéo quebrar ou ter Controlo Remoto ( ) £ Bucha
falhas s 8
N - — - -~ ”~ N ® 1 2| 2.~ Armagao o
* Ao instalar ou ao remover um condicionador de ar, somente o refrigerant especificado (R410A) sera permitido, n€o permita 3
que o ar ou a umidade remanes¢am no ciclo de refrigeration. Se néo, a press¢o no ciclo de refrigeration pode causar a 83 3
ruptura. o
P - , , N - Filtro de Purificagao < ‘ s00 | £ A canalizaééo interior
. Assegure-se de arejar a assoalhada sempre que se dz uma fuga de gas ref,rlgerante durante os trabalhos. Se o gas . |do Ar 728 g devera ser isolada com o
refrigerante entrar em contacto com fogo o gas refrigerante transforma-se em gas venenoso. @ 2 1L Y, 5 cano isolante fornecido. (Se
N N . . - N B N k= o isolante for insuficiente,
« Depois de completar os trabalhos de instala¢co, verifique e assegure-se de que nc¢o existem fugas do gas refrigerante. Se £ por favor utilize os produtos
existirem fugas de gés refrigerante na assoalhada e em contacto com fogo no condutor de aquecimento da ventoinha, o - J ‘EL \ comerciais. )
aquecimento de espaco, etc. o gas refrigerante transforma-se em gas venenoso. NOMES DOS COMPONENTES EXTERIORES S A Dr————
* Modifica¢des nco autorizadas ao aparelho de ar condicionado podem ser perigosas. Em caso de avaria por favor contacte — - ~ Acima 200 as unidades de refrigeracco
um técnico qualificado em aparelhos de ar condicionados ou a um electricista. Arranjos incorrectos podem causar fugas de NI Artigo Quart. BN em§ﬁﬂé’§":§§§3 ﬂzv%amser
\___4gua, choques eléctricos, inczndios, etc. ) Bucha scima da somm, o « 0O cano de ligaéco, indepen-
® @ 2 "o tecto de uma * Acima 50mm dentemente de ser pequeno
( A CUIDADO ) ou grande, devera ser

/ % D& a maior folga de isolod olant
- ¥ __ espaco possivel isolado com o cano isolante
=0 &spacop e coberto com fita isoladora.
(O cano isolante deteriorar-
se-a se néo for coberto com

\_ fita isoladora). /

A liga¢co do tubo de
drenagem isolado
Diametro interior o 16mm

Caixa de escoamento

* Um circuito de quebra (16A Time delay) devera ser instalado dependendo do tamanho da caixa da unidade. Sem circuito
de quebra existe o perigo de choques electricos.
Um interruptor principal com um espaco de contacto de mais de 3mm ter4 de ser instalado na linha de fornecimento de \_ )
eléctricidade para a unidade exterior.

Acima 100mm

¢ Nco instale o aparelho num local onde ha gas inflamavel perto. A unidade de condensacé¢o

podera inczndiar-se se houver fugas de gas inflaméavel perto. * Acima 200mm

* Por favor assegure um correcto escoamento de dgua quando instalar os canos de drenagem.

Por favor utilize tubo de
drenagem isolado para a
canaliza¢&o interior (producto
commercial)

INSTALAZO0O DOS CANOS DE REFRIGERAZOO APOS LIGAZOO

Os canos de refrigera¢éo deverCo ser ajustados para
se ajustarem ao buraco da parede e depois preparados
para posterior liga¢co.

Os terminais dos dois canos de liga¢éo deverco ser
revestidos com isolador utilizado no terminal de liga¢¢o.
depois, os canos s¢o revestidos com o cano isolador.
Conecte o cabo conectando ap6s ter removido a
tampa elétrica. (Refira-se a “LIGAaOO DO CABO DE
ELECTRICIDADE”)

Depois do ajustamento, coloque o cabo de liga¢co e os

* A canaliza¢¢o tera de ser correctamente suportada, com um espaéo maximo de 1 m entre os suportes.

n Instalacdo do Suporte da Unidade, Perfuracdo da Parede e Instalagdo do Tubo de Proteccéo E Instalacdo do Unidade Interior

4 CUIDADO CANALIZAZOO VERTICALMENTE PARA BAIXO

* Adrenagem do contentor de agua existente dentro da unidade interior pode ser efectuada a partir PREPARAaZOO

do lado esquerdo. Consequentemente, a chapa de montagem tem de ser fixa horizontalmente « Ligue o cabo de ligaéto.
ou ligeiramente inclinada na direcgdo do tubo de drenagem. Caso contréario, a &gua condensada  Puxe para for a 0 cano, o cabo de ligaéto e o tubo de drenagem.

ntagem D

Montagem Directa Na Parede
« Utilize as vigas ocultas na parede para fixar a chapa de montagem.montagem. * A parte superior da unidade interior & fixa & chapa de montagem.

.

Tubo de
drenagem

.

Cano

e drenagem devem seratacos
e corjunto com a de vl

.

A CUIDADO )

* A projeccdo existente na parte inferior da unidade interior é encaixada na chapa canos no espaco existente debaixo da unidade interior.
de montagem. utilize o caixilho para os ajustar convenientemente. « A faixa de borracha utilizada
Chapa de ~ = para fixar o isolamento n¢o
Chapa de montagem h montagem ( A CUIDADO deve atada com muita foréa.
ﬁ;godc’ Levante o - - - Senéo o isolamento térmico
refrigerante | COTPO Puxe a parte inferior da unidade pode danificar-se e causar a
da unidade interior para fora para se certificar condensaééo de agua.
9 e depois de que esta esta encaixada
Impurre-a na chapa de montagem. O cano isolador devera ser revestido com fita isoladora (vinil) em cada 120mm. '5:
teced para bae. A instalagdo incorrecta poderd O caixilho pode ser ligado em qualquer dos 2 lados.
roteccao P . = . . .
protece Tubode  Cabode originar vibragdo e ruido. ) p 9 qualq Cano  Faixa de boracha apertada

Por favor seleccione a posiééo mais conveniente. g com muito forga. Y,

Drenagem  Ligagao

A LIGA569 DO CANO DE REFRIGERAZOO DURANTE A
INSTALAaAOO DA UNIDADE INTERIOR

(Preparaééo Para Instalaééo dos Canos de Refrigeraééo) ( /A CUIDADO w

 Os canos de refrigera¢co e o cabo de liga¢co transformam
e sco ligados.
O fim dos canos de refrigera¢éo s¢o colacados em locais

Parafusos para a
Chapa de Montagem

«— Chapa de
montagem

.

Levante as se¢des (IMPULSO) no T gm
fundo da unidade indoor e puxe a
placa inferior para vocz. As garras s¢o
liberadas da placa estacionaria.

(as sec¢bes (IMPULSO) sco indicadas

« Por favor fixe o centro de
plastico apos ter soldado
para evitar que bocados de

" o i “7 " lastico entrem nos canos.
o Buraco para cano por 2 setas na figura direita) [Impiso] marque posicdes marcados com os simbolos . p
[®8 Procedimentos de Instalaééo e Precauédes J
o * Procedimentos para fixar a chapa de montagem. 30 )
1.Broque os buracos na 2. Empurre as brocas dentro 3. Fixe a chapa de montagem CANALIZAaOO HORIZONTAL inferior
u.l N Por favor dobre num asmm
- parede. (Como se dos buracos. (Como se a parede com um parafuso 4,1 x 32 Preparaééo pequeno Ongulo para —*
mostra em baixo) mostra em baixo) (Conforme mostrado na figura abaixo) formar um arco
Z Altera¢céo do Tubo de Drenagem e Procedimentos de Instalacco
Parede o + Mude a localizaééo do tubo de drenagem e da tampa de drenagem durante a
(1] Al @ suporte da acima de 50mm T : f ; .
€ l Unidade Bucha canaliza¢¢o horizontal como se mostra em baixo. Assegure-se de inserir o tubo de - o . N ) »
=) £ ‘ @ Paraluso — . drenagem até que o material de isolamento se dobre sobre si mesmo. Pendure a unidade interior no caixilho. Utilize a prateleira temporaria
< 2 T nas traseiras da unidade interior para empurrar a sua parte inferior
(a] © // » Por favor utilize alicates para puxar para for a a tampa de cerca de 15cm para a frente. .
— 2 drena » Cologue o Tubo de drenagem através do buraco da parede.
P mm Parede / renagem. . L. )  Revista os canos de refrigera¢éo com o cano isolador apés ter
= « i N Parafuso 4.1 x 32 (Isto € uma maneira facil de retirar a tampa de drenagem)

ligado os canos de refrigeracco.

» Conecte o cabo conectando apds ter removido a tampa elétrica.
(Refira-se a “Liga¢to do Cabo de Electricidade”)

» Depois dos necessarios ajustes, o cabo de ligaéo e os canos
de refrigera¢éo s€o colocados no espaco disponivel debaixo da
unidade interior.

* Procedimentos para fixar a arma¢co do controlo remoto
1.Broque os buracos na parede 2. Empurre as brocas dentro dos buracos.
(Como se mostra em baixo) (Como se mostra em baixo)

=y

Parede <l : : * A projecéto da unidade interior tZm de ser pregada com ganchos
£y ® Caiiino para Tampa de Tubo de ao caixilho.
g 3;2(‘1;;:\0 drenagem drenagem
g’ 'y remoto (5 Parafuso Cano isolador de calor Para facilitar a tarefa Ca‘m de
20mm cabo puxe isto para a proteceao
abo de
> Tampade, [ Tubo de drenagem Ligacco frente durante a | 1uso e renagem
™ © de drenage liga¢to dos canos | &

de refrigeraccéo.

Por favor insira
7] até este ponto

Por favor insira
até este ponto

Cano de Refrigera¢c¢o Secgao de

Penetra¢éo na Parede e Instalaééo do Cano de Protecéco Caixiho  Ligacao

e Faéa um buraco na A avien
parede de N 65 mm, A AVISO A\ PRECAUaO0 A agua condensada podera escorrer se nao fizer uma E Instalaééo Tubo De Drenagem
|lge'fam?”}je 'n0|t'n6}d0 Assegure-se de que o fio inseréo correcta. -
Faca o buraco com um 59t com massal | | |gocop 2-5mm | Séclico o eta a contater . A\ PRECAUa00
Cngulo pequeno. de vidrageiro massa de qualquer metal, na parede. | “"CANALIZAAGO HORIZONTAL E DESCENDENTE - FAZENDO ABERTURAS

vidrageiro

Por favor utilize o cano
de protecéCo para evitar a
possibilidade de estragos
provocados por ratos no fio

Assegure-se de
que o tubo de
drenagem nao

Corte o cano de
protec¢éo de acordo
com a espessura da

« Durante o canaliza¢¢o dos lados direito, esquerdo ou interior,
utlilze uma faca para curtar as aberturas, como se mostra

Lago de |_|

ET T

—

parede. eléctrico que passa através na figura. Seguidamente alise as pontas das aberturas com condencagéo gstal Vsolto na sua
¢ Folgas na manga do da parede uma lima. Aberturas de agua ligac¢o ou que nao

cano de protecééo GCano de P Dobragem Lago de condensagéo esta bobrado.

devem ser enchidas protecgdo A nco ser que sele paracima  de gua

com massa de Manga do completamente, o ar com oo

vidraéeiro para evitar gf;‘;ggeéo grande teor de humidade pode ) A E livre de escolher o lado (esquerdo ou direito) para a instalacéo da tudo de

a entrada de gua da sair da unidade exterior causar  Gire 0 encanamento ao manter abaixada a parcela _.. | drenagem. Por favor assegure um fluxo regular deagua condensada na unidade

chuva na assoalhada. o derrame de gotas de agua. Pure para cimaawbulagio  majs baixa de tubula¢to-suportam pela mco. PRECAUA00 | interior durante a instalaczo. (Descuidos poderao resultar em fugas de agua.)

apos a dobra para baixo.

- ‘
9 H

<IA1086:(B)>



UNIDADE EXTERIOR

ya

LIGACAO DOS CABOS ELECTRICOS

ESTAGIO FINAL DA INSTALACAO

s

« Por favor monte a unidade extrior num local estavel para previnir

vibracées e aumento do nivel de barulho.

e Decida a localizacao dos canos depois de escolher os diferentes tipos

de canos disponiveis.

* Quando retirar a tampa lateral, puxe o puxador depois de libertar
o gancho, puxando-o para baixo. Reinstalar a cobertura de lado na

ordem inversa da retirada.

Por favor coloque este lado (lado Retire a tampa lateral quando ligar
de succdo) da unidade na parede. ? a canalizagdo e o cabo eléctrico.

(A cuIDADO

@)
Puxe para
baixo.

dan

* Néo tocar o porto de
sucgdo, a superflcie de
fundo, ou a barbatana

iy de aluminio da unidade

existente ao ar livre.
O fracasso de fazer
assim pode causar um

SAIDA DE AGUA CONDENSADA DA UNIDADE EXTERIOR
e Ha um buraco na base da unidade exterior para a saida da agua

condensada.

carrinho ou em um bloco de modo que a unidade seja 100mm

da terra como mostrado na figura. Junte a tubulagéo de dreno

um furo.

do arbusto para ajustar-se no buraco.

Depois da instalacéo, verifique se o tubo de dreno e o arbusto aderem

a firma baseada.

g~ surnco

DE DRENO
*
Push Push (® BUCHA

Diametro exterior: 16 mm ou mais ~7

o condensado se desgasta.

unidade. (Deixado e centro perto de porgao de descarga de ar, cada 1

lugar). Ele fica o dreno liso.

Assegure que a distancia do buraco de dreno a terra € 250 mm ou mais.

Afim derramar condensou a agua ao dreno, a unidade é instalada em um

Cobrir o buraco de dreno de um arbusto. Para instalar o arbusto, ponha-
0 no buraco de dreno como mostrado na figura e aperte ambos os lados

o (8) BUCHA
(s) CAIXA DE
ESCOAMENTO

Instalar a unidade existente ao ar livre horizontalmente e assegurar que

Especialmente, em caso de que que ha neves pesadas na area de tempo
fria, condensou geadas de 4gua na base e pode resultar para ndo drenar.
Neste caso, por favor retire o arbusto e o tubo de dreno no fundo da

t
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PREPARACAO DO CANO

« Utilize um cortador de canos para cortar o cano de cobre.

Ferramenta de desbaste

Cano de cobre A

a REMOCAO DO AR DOS CANOS E INSPECCAO DE FUGAS DE GAS
PROCEDIMENTOS DE UTILIZA(:AO DE BOMBA
DE ASPIRAGAO PARA REMOGAO DE AR

Quando o mostrador indicar -101KPa

Conforme mostrado na figura a direita, remova\
o tampdo da valvula central. Em seguida, ligue
a mangueira de carga. Remova o tampéao
da cabega da vélvula. Ligue o adaptador da

(-76cmHg) durante o funcionamento da
bomba, aperte totalmente o regulador.

\Indicador de pressao
@@ Fechado

existem fugas de gas na proximidade do tampé&o.

| A CUIDADO w bomba de vacuo & bomba de vacuo e ligue a Mangueira W8 valvula de
l mangueira de carga ao adaptador. de carga d's‘”b”"?ao R4T0A
* Um terminal dentado pode causar fugas. oc Valvula de sggga de
» Durante o desbaste, aponte para baixo o lado a ser desbastado para evitar < — retengdo
que estilhagos de cobre entrem no cano. Aperte totalmente o manipulo “Hi" da valvula de
11 distribuigao e desaperte totalmente o manipulo
* Antes de soldar, por favor insira a noz de soldadura no cano. (] Lo”. Deixe a bomba de vacuo funcionar durante omba de vacuo
cerca de 10~15 minutos e, em seguida, aperte Quando a bomba comegar
Moldar | (@) totalmente o manipulo “Lo” e desligue a bomba a trabalhar, desaperted
. Vacuo. igeiramente a porca de
A Recomende usar a l< de vacuo % expansdo para verificar a
Il ferramenta alargando-se (&) saldéa de ar. Emd seguida,
N aperte a porca de
Cano de cobre de R410A (@] Remova a mangueira de carga e aperte o expansao.
E tampao da valvula central. Verifique se existem
_ A (mm) w fugas de gas na proximidade do tampé&o.
Dlamgtro Espessura Mandril para R410A Mandril convencional Corpo da valvula
Exterior (mm) oc :
i mm (pol.) Ripo de ramificagdo  [Ripo de ramificagao| PO de porca ) - de servico
acima pol. de orelhas Desaperte o fuso da valvula de servigo &,
a 6,35 (1/4") 0.8 0,0 ~ 0,5 10~15 15~20 (em 2 locais), rodando-o para a esquerda p
9,52 (3/8") 0,8 00~05 10~15 15~20 com uma chave s_extavada, para permitir a D Tampéo da
passagem do refrigerante. valvula central
12,70 (1/2") 0,8 0,0~05 1,0~15 15 ~25 Chave
15,88 (5/8") 1,0 0,0 ~05 1,0~15 15~25 Tampso da Sextavada
— Volte a colocar o tampéo na vélvula de servico cabega da
E |_|GAQAO DO CANO e aperte-o com uma chave inglesa. Verifique se valvula

7

- - - - . Esta tarefa esta concluida. Tampéo da
No caso de retirar a capa soldada da unidade interior, primeiro cabega da
A CUIDADO retire a capa de menor didmetro de lado, ou a capa selada de valvula
3 maior didametro de lado deslocar-se-4. Nao permita que a agua
participe no encanamento ao trabalhar.
Diametro Binario (N-m) pos -
oxeror o o] (gt om) (INSPECCAO DE FUGAS DE GAS )
Lado com diametro menor 6,35 (1/4") 14,0 - 18,0 (140 - 180) - .
Tad = - - Por favor utilize o detector de fugas de gas para
Rosca ado com didmetro maior 9,52 (3/8") | 33,0 - 42,0 (330 — 420) - [ 4
A2 " detectar se existem fugas nas ligagdes das valvulas,
—(©g— 1270 (1/2) | 50,0 - 620 (500 - 620) como se mostra a direita
15,88 (5/8") | 63,0 - 77,0 (630 — 770) .
_Chave-/% ﬁ\chave- Tampao I&iaﬁdn?ef%mmenor 6,35 (1/4") | 19,6 — 24,5 (200 ~ 250) Se houveren fugas de gas, aperte melhor as lligagées
inglesa trquesa | da cabega | Lado com 9,52 (38") | 19,6 — 24,5 (200 ~ 250) para parar as fugas. (Use o detetor fornecido para
da vélvula | didmetro maior 12,7 (1/2") | 29,4 - 34,3 (300 — 350) R410A)
Tampao da valvula central 12,3 - 15,7 (125 ~ 160)

* ESTE APARELHO TEM DE
TER LIGAGAO A TERRA.

A electricidade sera ligada de acordo com o intervalo de volta-
gem, the outra forma a unidade poderé estragar-se ou podera
ndo atingir a capacidade especificada.

PROCEDIMENTOS DAS LI-
GACOES ELECTRICAS

Unidade Interior

A AVISO

Unidade Exterior

= i

= i
] [c[o] : #1.6 or
S0l | e

NCD%
T
[l
T

Cabo de ligagao

Cabo de ligagao

$2.0 1
AC 220 - 230V
1¢ 50Hz
Unidade Fios elétricos
Exterior 100mm, ~ 160mm
10mm ‘»{ ‘ ‘ 1omm

S

Linha de controlo

S

S —
——]
10mm

Verde +
erde 160mm

Amarelo

Cabo de electricidade

Unidade Interior
Detalhe de corte dos cabos

30mm alhe
‘<—>10mm de ligagdo
e N
] Quando remover os fios
| eléctricos de ligacdo da
10mm unidade interior, por favor
Verde + . . .
Z0mm retire a tampa inferior do
Amarelo X .
Fios elétri- painel na frente da unidade.
cos
/A AVISO

¢ A parte nua do cabo eléctrico devera ter 10mm e ser
firmemente fixada ao terminal. Depois, tente puxar os fios
individualmente para verificar se o contacto esta correctamente
realizado. Uma insercéo incorrecta podera queimar o terminal.

* Assegure-se de que utliza fio especificado para a utilizagao
de ar-condicionados. Por ex. na Alemanha: Tipo de Cabo:
NYM 3x1.5mm2, (fusivel = 16A time delay)

* Por favor refira-se ao Manual de instrucdes para ligacdes
eléctricas, as técnicas de instalagbes eléctrica utilizadas
devem ser as standards.

* Existe uma quebra de voltagem 230V AC entre os terminais
L e N quando a ligacédo é feita. Por isso, assegure-se que

ti ficha da tomada.
L retira a ficha da tomada )

INSTALACAO ELECTRICA DA
UNIDADE INTERIOR

* Para a conexdo do fio da unidade indoor, vocé necessita
remover o painel dianteiro e a tampa elétrica.

Método para remover o painel dianteiro.
* Consulte “ESTAGIO FINAL DA INSTALACAO — Como remover
a tampa dianteira”.

Método para retirar a tampa inferior

* Puxe a tampa em
e em [2] de
acordo com
as direccoes
mostradas por
as setas para
retirar a tampa.

INSTALACAO ELECTRICA DA UNI-
DADE EXTERIOR

« Por favor retire a tampa para a instalagéo eléctrica.

» Se ndo pode fixar a placa lateral devido ao cabo
de logagao, por favor pressione o cabo de ligagédo
em direccdo do painel frontal para a fixar.
Assegure-se de que os ganchos da placa lateral
estdo fixados correctamente. De outra forma
poderdo dar-se fugas de agua, o que podera causar
curto-circuitos e falhas.

O cabo de ligagdo ndo devera tocar na valvula de
servico ou canos. (Eleva-se a altas temperaturas
durante a operacdo de aquecimento)

A

AVISO

Verificagéo da frinte de eléctricidade e da voltagem

« Antes de instalar, a fonte de electricidade deve ser verificada
e os trabalhos necessarios deverdao ser completados. Para
conseguir a correcta capacidade da instalacao eléctrica, utilize
os fios com didmetros listados em baixo para a entrada do
polo transformador e para o fio entre o quadro de fusiveis &
parte em consideracéo do rotor de corrente.

IMPORTANTE

Seccéo de cruzamento

Comprimento do cabo de fios eléctricos

até 6m 1.5mm?
até 15m 2.5mm?
até 25m 4.0mm?

Ligacdo do
cabo de terra

Em seguida, remova o parafuso e
o painel, ligue os cabos e prenda o
painel com o parafuso.

Cobertura

Terminal de terra

« Verifiqgue a capacidade da fonte de eléctricidade e as

outras condigbes eléctricas no local da instalagao.
Dependendo do modelo de Ar-condicionado a ser
instalado na assoalhada, peca ao cliente para planear
os trabalhos eléctricos necessarios, etc.
Os trabalhos eléctricos incluiem o trabalho da instalacao
de fios eléctricos sobre o aparelho. Em localidades com
condicbes eléctricas pobres, a utilizagdo da voltagem
regulamentada é recomendada.

 Instale o aparelho de ar-condicionado na assoalhada
com alcance a linha do cabo eléctrico.

IMPORTANTE
Capacidade de fusiveis
Fusivel de atraso de tempo 16A

Ligacdo dos Componentes Opcionais

(Adaptador RAC, Temporizador Semanal, Controlo Remoto com Cabo)

Controlo remoto com cabo

Cabo do Adaptador
RAC

semanal/Cabo do
controlo remoto com
cabo

Prenda manualmente o cabo do controlado remoto com
cabo e o cabo do adaptador RAC.

H-LINK

[Para obter os nimeros de peca dos componentes opcionais,
consulte o catalogo]

Para utilizar um H-Link, é necessario um Adaptador RAC
adquirido separadamente.

e Tem de abrir a tampa do compartimento eléctrico para ligar
os cabos.

Ligue o conector do adaptador RAC a CN7.

Monte novamente a tampa do compartimento eléctrico.

Consulte o manual do utilizador do Adaptador RAC para obter
mais detalhes.

Quando ligar os componentes opcionais, tome cuidado para ndo
danificar os cabos de ligagdo com a extremidade da placa.

CONTROLADOR REMOTO COM CABO

[Para obter os numeros de peca dos componentes opcionais,
consulte o catalogo]

Ligagdo ao compartimento eléctrico:

Remova a tampa do comp artimento eléctrico.

Ligue o conector do controlo remoto com cabo ao CN9.

Monte novamente a tampa do compartimento eléctrico.

Consulte o manual do utilizador do controlo remoto com cabo para
obter informagdes mais detalhadas.

Quando ligar os componentes opcionais, tome cuidado para ndo
danificar os cabos de ligagdo com a extremidade da placa.

o

Cabo do temporizador

W

n ISOLAMENTO E MANUTENGAO DA CANALIZAGAO

* As ligagbes dos terminais devem ser completamente selados
com isolante de calér e atados com uma fita de borracha.

* Por favor ate o cano e o fio eléctrico em conjunto com fita
isoladora como se mostra na figura que ilustra a instalagao das
Unidades Interior e Exterior. Depois, fixe-os com bragadeiras.

* Para melhorar o isolamento do caldr e para evitar condensagcao
de &gua, por favor cubra a parte exterior do tubo de drenagem
e 0 cano com canos isolantes.

* Sele completamente qualquer folga com massa de vidrageiro.

Material isolador para a ligagéo de canos

Manga de
protecgao do cano

Massa de
vidrageiro

Massa de
vidrageiro

a FONTE DE ELECTRICIDADE E TESTE DE FUNCIONAMENTO

( Fonte de elétridade )

E INSTALACAO DA UNIDADE DE CONTROLO REMOTO

* A unidade de controlo remoto pode ser colocada no caixilho
fixado na parede ou viga.

Para funcionar com a unidade de controlo remoto fixada
no caixilho, por favor assegure-se de que o aparelho pode
receber o sinal transmitido por a unidade de controlo remoto
do local onde foi fixada. O aparelho transmitira um som
acustico quando o sinal é transmitido por a unidade de
controlo remoto. O sinal de transmiss&o é enfraquecido junto
de luz fluorescente. Por isso, durante a fixacdo do caixilho
do controlo remoto, por favor ligue a luz, mesmo durante o
dia, para determinar o melhor local para fixagdo do caixilho.
deve ser inserido

no suporte na D l— gz:;g:(lf
direcgéo indicada 05y
na figura até ficar

encaixado na parte
inferior do suporte.

O controlo remoto

Suporte
do Controlo
[*— Remoto

i
|
Parafuso (2 unidades)

(' Teste de funcionamento )

C A CUIDADO

w « Por favor, durante o teste de funcionamento assegure-

a utilizacao de fichas velhas, por contacto pobre.

.

Por favor utilize uma ficha nova. Poderdo dar-se acidentes devido

Por favor ligue a ficha e retire a ficha 2 a 3 vezes. Isto serve para
se certificar de que a ficha esta completamente ligada a tomada.
Mantenha comprimento adiccional de fio eléctrico e ndo sujeite a
ficha a forgas extremas, isto podera causar pobres contactos.
Nao fixe o cabo de electricidade a um prego com forma “U”.

se de que o ar-condicionado estda em condicoes
normais de funcionamento.

« Explique ao cliente os procedimentos préprios de
funcionamento como descritos no Manual do Utilizador.

( Como Remover a Tampa Frontal )

Retire o painel frontal.
« Por favor retire e fixe o painel frontal com ambas as méos.

Mecanismo de Fechamento
Painel Dianteiro

Para retirar o painel dianteiro,
escorregador o painel dianteiro
que tranca mecanismos (deixado
e direito) em direcdo as direcdes
como indicado por flechas na
ilustragdo, até que vocé ouga a
clique de som..

*Depois de abrir o painel frontal com ambas as maos.

(1) Desfaga o brago direito a0 mesmo tempo que o puxa para
dentro.

(2 Desuvir o painel frontal para a direita como se mostra na figura.

Depois retire enquanto que o puxa para a frente.

Abrem a cobertura elétrica. Desconecte o conector de arame.

Retiram o paine! dianteiro
puxando-0 em direcéo a vocé

Retire os filtros.

Apbs ter removido dois parafusos, puxe o centro da tampa
dianteira para vocé e libere as garras.

Puxe as caras laterais (secdes mais baixas) da tampa dianteira
para vocé como mostrado na figura e remova a tampa.

Desconectam o conector de arame

(' Como Colocar a Tampa Frontal )

Certifique-se de que a bandeja do dreno esteja unida firmemente.

o centro da tampa dianteira para travar as garras.

Aperte os dois parafusos.

Empurréo para trancar as garras

Unem o conector de arame. Feche a cobertura elétrica.

Instale o filtro.

introduzidos firmemente, feche o painel.

Firmemente inserem os .
bragos de painel dianteiros

pelo deslize ao longo dos

passos localizados no

corpo principal.

que tranca mecanismo

localizadas em o corpo
principal, até que vocé ouca
um som que clica.

Apos ter instalado a tampa dianteira na unidade, enganche trés
garras no lado superior da tampa firmemente. Entdo, empurre

Deslize os eixos dos bracos direitos e esquerdos no painel
washable ao longo das etapas para introduzir os eixos nos furos
até que param. Apos ter-se certificado de que os eixos estejam

Escorregador o painel dianteiro

(deixado e direito) nas fendas
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